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qristianTa da mahmadianTa saerTo gvarebi 

aspinZis municipalitetSi (XIX-XX ss.) 

 
mokle Sinaarsi 

 
naSromSi ganvixilavT qristian da mahmadian qarTvelTa 

saerTo gvarebs, romlebic aspinZis municipalitetSi dResac 
dasturdeba (garda devriSovebisa, romelTac am saukuneSi 
gadaikeTes gvari papis saxelis mixedviT da TevdoraSvilad 
`daewernen~), esenia: beriZe, gvirjiSvili, zazaZe, lekiSvili, 
meliqiZe, nadiraZe, wiTlanaZe da jvariZe.  
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Abstract 
 

The historical environment conditioned cohabitation of the people bearing 

the same surnames but confessing the different religions. The difference was in 

the fact that Christians rcntinued living ounder their usual surnames and as for 

Mohamedains became bearers of particle “oghli-oghlu”. The policy of Turkey 

did not imply keeping old historical rules and traditions of the occupied people, 

neither keeping their old inherited surnames. Turks themselves did not have sur-

names, but only names till the 30-ies of the XX century. Part of the mahmadian 

meskhs kept for themselves their origin and never forgot about it but another 

part denied their Georgian roots.  

Besides to the statistical papers and historical researches, the so called “folk 

historiography” also kept some information about the so called “ex-Georgians”; 

people knew that once all meskhetians – Christians and Muslims – were Geor-

gians by nationality and were Christians. From fN. Vachnadze’ book we learn 
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that the inhabitants of Khertvisi confirmed that Christian or Mahmadian, all 

were Meskhetians taking their roots, their surnames from the same ancestors.  

Many people remembered the historical events after which the part of Meskhe-

tians became Muslims and lost their Georgian surnames. The names of divided 

people still are remembered in Aspindza municipality villages: iaGmurieni, ya-

dieni, yukieni, bozvieni(,bozo), molieni (<mola), reSidieni, yianurieni - 

iaghmurieni, chadieni, chukieni, bozvieni(,bozo), molieni (<mola), 

reshidieni, chianurieni – these names remainesd alive due to the toponyms – 

reSidienT Kana – “ field of Reshidieni and others. 

The surnames which Christian and Mahmadian Georgians have in common 

are evidenced in our time as well in Aspindza municipality (with exception of 

Devrishovs, who changed their surname in this century taking the name of Pope 

as their surname became Tevdorashvili). These surnames are: Beridze, 

Gvirdgishvili, Zazadze, Lekishvili, Meliqidze, Nadiradze, Tsitlanadze and 

Djvaridze.  

Key Words: antroponomy, last name, patronymic, name, branch sur-

name. 

 
Sesavali:  istoriulma viTarebam aspinZis municipal-

itetSi erTi da imave gvaris, magram sxvadasxva sarwmu-
noebis adamianTa Tanacxovreba ganapiroba., im gansxvave-
biT, rom qristianebi kvlavac TavianTi istoriuli gvaris 
gamgrZeleblebad rCebodnen, sarwmunoebaSecvlilni ki 
oRlebad ̀ inaTlebodnen~. Turquli politika ar iTvalis-
winebda dapyrobilTa memkvidreobiTi saxelebis xelSeu-
xeblobas, Tavad xom XX saukunis 30-ian wlebamde mxolod 
saxelebi hqondaT. mesx gamahmadianebulTa nawili Tu 
gulSi imarxavda `visi gorisa iyo~, nawili qarTul war-
momavlobaze uars acxadebda.  

statistikuri davTrebisa da istorikosTa gamokvle-
vebis garda, e.w. `xalxurma istoriografiamac~ Semog-
vinaxa informacia `yofili qarTvelebis~ Sesaxeb: `aqedan 
ro CavidodiT xerTvisSi, lamaz-lamazi qalebi, deda, 
ranairi lamazi  qalebi. Cadrebi hqondaT... ro movidodi 
da mamaCem vetyodi, _ aegeni, Svilo, sul qarTvelebis 
Camomavlebi ariano,_ lamazi, Tamar-dedofleb hgandnen is 
qalebi~; ̀ aqaur TaTrebi... oSorlebi qarTuleb laparakob-
dnen, miraSxani qarTul laparakonda, idumala TiTqmi 
qarTul laparakonda adre, TaTrebi, yofili qarTvelebi~ 
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(beriZe, 2005-1: 294, 311). n.vaCnaZis wignidan vigebT, rom  
`xerTviselebi amtkicebdnen: yvelani, qristianica da mus-
limic, naTesavebi, erTi Stos `ganayofi~ varTo~ (vaCnaZe, 
2005: 125).  

msjeloba:  
beriZe _ am gvaris mahmadiani warmomadgenlebi XIX-XX 

ss. s. xositaSvilisa da m. beriZis informaciiT, 
SaloSeTsa da oSoraSi fiqsirdebian. ̀ bevri gaTaTrebuli 
qarTveli iyo. TokSi abaSiZeebi iyvnen, begebi; xerTvisSi _ 
vaCnaZeebi, SaloSeTSi _ beriZeebi, indusaSi _ gelaS-
vilebi~ (beriZe, 2005: 67). `beriZe iyo oSoraSi, beriZe yara, 
aRmaskomi Tavjdomare iyo~ (beriZe, 2005-1: 311). vaJa beriZis 
cnobiT, ̀ (gogaSneli) beriZeebi warmoSobiT yofilan raWi-
dan. roca auoxrebia Turqeb, sparseleb, wamosulan da 
dafantilan. erTi dasaxlebula griaSi, erTi cxeknelaSi, 
mgoni erTic aspinZaSi da erTic koTeliaSi. cxeknelidan 
beriZiebi arian asuli saroSi, Cveni nawili Sto darCe-
nila CunCxaSi~ (beriZe, 2005-1: 272).  

gvirjiSvili _ amosavalia eTnonimi `gurji~. a. 
Rlonts qarTvelur saxelebSi dafiqsirebuli aqvs: 
gurja, gurjua (Rlonti, 1967: 70). gurji Turqulad 
qarTvels niSnavs. gurjiSvili igivea, rac qarTveliSvili. 
Sdr. mesxiSvili, kaxiSvili. b. jorbenaZe samcxe-javaxuri-
saTvis niSandoblivad miiCnevs o da u xmovnebis daSlas 
ve da vi kompleqsebad da paralelurad adasturebs ve > 
o, o > ve (kvercxi > korcxi; meore > mevere) da vi > u, u 
> vi (Svili > Suili; daajduna > daajdvina) procesebs 
(jorbenaZe, 1989: 381). swored u>vi monacvleobis Sedegia 
gvirjiSvili. sofel WobareTSi `boWkvienT ubans~ eZaxian 
gvirjiSvilebis dasaxlebas. gadmocemis mixedviT, 
boWkvieni xeoTel gvirjiSvilTa ganayofebi arian, rom-
lebic ZaliT gaumahmadianebiaT. farulad mainc qris-
tianobdneno da rogorc ki saSualeba miscemiaT, axalda-
badebuli `boWkaSi~ mounaTlavT. Turqebs SeutyviaT da 
dauwyiaT maTi devna-Seviwroeba, ris gamoc xeoTidan Wo-
bareTSi gadmosaxlebulan. kasrSi monaTlulis ambis gamo 
maTTvis `boWkvieni~ SeurqmeviaT (ivaniZe,... 2007: 101). 
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devriSovi _ gadmocemis Tanaxmad, am gvarSi winaprebi 
gamuslimebuli qarTvelebi hyoliaT. maTi erTi warmo-
madgeneli zvelidan WobareTSi gadmosula xmalaZeebis 
qalis dasaniSnad, magram sxva sarwmunoebis mizeziT uari 
uTqvamT. maSin giorgis (ase rqmevia sasiZos) rjuli 
Seucvlia da gaqristianebula. xmalaZeebTan damoyvrebis 
Semdeg devriSovad dawerila, rac `moxetiale mlocvels~ 
niSnavs (ivaniZe,... 2007: 100). cnobilia, rom devriSienT 
uwodebdnen devriSovTa gvaris muslim warmomadgenlebs.  

zazaZe _ sakuTari saxelidan momdinarea (< zaza < 
zaal-zar `oqros moxuci~ (WumburiZe, 1992: 114). m. beriZis 
`pirdapiri reportaJebi warsulidan~ gamuslimebuli 
zazaZeebis Sesaxeb gviambobs: `(xerTviSi) TaTrebi iyvnen 
zazaZiebi... es omi dro iyo, didi akuSka aqT ganieri, 
mtkvarSi icqireba da karebi gakavebulia imiTi... da Sig 
arian qarTveli tyviebi, qarTveli tyviebi arian Siga. 
maRla, gaRmidan iq, kldeSi isxdnen TaTrebi da ro mi-
vidodnen, na gieRoT es karebi da tyviebi gemieSvaT, iqidan 
isroles da Sig karebSi mokles es axalgazrda biWi, oni-
simei, mazmienTi~ (beriZe, 2005-1: 53).  

lekiSvili _ al. Rlontis `qarTvelur sakuTar saxe-
lebSi~ miTiTebulia: leki, leka, lekia, lekua (Rlonti, 
1967: 98). i. maisuraZes amave Zirisad miaCnia lekiaSvili 
(maisuraZe, 1990: 96). xizabavreli vano lekiSvilis gadmo-
cemiT, uwin isini ZirtkbilaZeebi yofilan. lekebs erT-
erTi Tavdasxmis dros soflidan patara biWic wauyvaniaT 
da gauzrdiaT. biWs lekis gogo Sehyvarebia, qalamnebi 
ukuRma CaucvamT da ise gadmosulan am biWis nafuZvarze. 
lekebSi gazrdilisaTvis lekiSvili uwodebiaT (yruaS-
vili, 2009: 124). sxva informatoris monaTxrobiT, SiSiano-
bis wlebSi lekiSvilTa ojaxi mahmadian TanamoZmes 
gadaurCenia: `TokSi lekiSvilebis ojaxis qalebi Seimwy-
vdies TaTrebma, lamazi qalebi hyavdaT magaT, imaTi warT-
meva undodaT. am Suras da vaJas mamam _ longos Zmam da 
maqsom _ lekiSvilebi iyvnen orive _ saxlis karebi gada-
ketes, qalebs uTxres, sanam cocxlebi varT, Tqvens Tavs 
aravis davanebebTo! TaTrebi garedan esrodnen da erdoebs 
ungrevdnen. ver gatexes es xalxi. isev TaTari movida, ma-
gaTi morjule, Rame gamoiyvana es lekiSvilebi, rogorc 



- 9 - 
 

Zma, ise daexmara, gadaiyvana bakurianis mTaze da gauSva~ 
(beriZe, 2005-1: 67-68). 

meliqiZe _ meliqidan momdinarea. `gurjistanis vilai-
eTis did davTarSi~ toloSis venaxebis gamosaRebze miTi-
Tebulia: `venaxi 1 nakveTi, 3 qiliani, batatasZis, murvan 
aznauris, aw varZel meliqis mflobelobaSi, sasamarTlos 
ganaCenis Tanaxmad weliwadSi 40 axCas iZleva~ (jiqia, 1941: 
179). informatorTa gadmocemiT, `xerTvisis cixisTavs 
erqvaT meliqebi. erT-erTi gamosula, toloSis teritoria 
unaxia, venaxi gasaSeneblad moswonebia es adgili, gauSe-
nebia venaxi da TiTonac binad dasaxlebula, SesaZlebe-
lia gvaric iqidan wamovida. meliqi iyo Tanamdeboba, cixis 
patroni. wamovida meliq Svilebze Zed~. informatorTa 
cnoba sagulisxmoa im TvalsazrisiT, rom XVI saukunis 
toloSSi arc pirsaxelad da arc gvarsaxelad araa miTi-
Tebuli meliqi, xerTviselTagan ki sargis meliqsa da papu 
grigorisZis Zma meliqas vicnobT. SesaZlebelia, swored 
varZel meliqi iyos xerTvisidan gadmosuli is meijare, 
romelic amuSavebs toloSelTa venaxs da SemdgomSic sa-
Taves udebs toloSel meliqiZeTa modgmas.  

sakuTar saxeladqceuli Tanamdebobis termini meliqi 
aRniSnavs kuTxis, soflis, qalaqis mmarTvels, gamgebels 
(qegli). qse-Si vkiTxulobT: `meliqi (arab. maliq. mflo-
beli, gamgebeli, mefe, monarqi) islamamde hasanidebisa da 
halmidebis arabul saxelmwifoTa gamgebeli, samx.-aRm. ar-
abeTis zogierTi tomisa da centr. arabeTis tomTa kon-
federaciis meTauri. islamis aRmocenebis Semdeg termin 
`maliqs~ arabebi iyenebdnen upiratesad aramuslimani gam-
geblebis mimarT (monarqis mniSvnelobiT). saxalifos daS-
lis Semdeg maliqs uwodebdnen saxalifos teritoriaze 
aRmocenebuli damoukidebeli saxelmwifoebis saero gam-
geblebsac. XIII-XVIII ss. amierkavkasiaSi termini `meliqi~ 
fedalTa titulsa da Tanamdebobas aRniSnavda. momdevno 
periodSi meliqi ewodeboda soflis moxeles (mama-
saxliss) da Zv. didgvarovani feodalis memkvidres _ wvri-
li feodaluri samflobelos meTaurs, romelic Sahze 
iyo damokidebuli. `meliqi~ qalaqis moxelesac ewode-
boda. igi ixsenieba Tbilisis sxva moxeleebTan, mouravTan 
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da mamasaxlisTan erTad. XVIII saukuneSi meliqisa da ma-
masaxlisis Tanamdeboba SeerTda. meliqi, SemdegSi meliq-
mamasaxlisi, aqtiurad monawileobda qalaqis marTvaSi. 
igi ganagebda vaWrobis sakiTxebs, monawileobda saqo-
nelze nixris dawesebaSi, sasamarTlo saqmis garCevaSi da 
a.S. (qse, 1993: 558).  

meliqiZesa da meliqiSvils samoxeleo terminisagan 
miRebul gvarebSi asaxelebs z. WumburiZe (WumburiZe, 1992: 
68). meliqi/ meliqa/ maliqisZe mowmobs wodebis gadasvlas 
pirsaxelSi, Semdeg mamisaxelsa da gvarSi. meliqiZeTa im 
Stogvarebis garda, romlebic dResac cxovroben to-
loSSi (Turanaani, kikolaani, konaani, qarimaani, Temuaani, 
mamudaani), yofilan sefoonic. `mamaCemi ambobda, sefooni 
meliqiZeebi iyvneno, gamuslumandneno. buWo, buWos ambob-
dao, qarTulado. amaTi Sto musxSi arian gadasulebi~ 
(inf. iakob meliqiZe). es adasturebs, rom meliqiZeebi 
saerTo gvaria qristiani da muslimi qarTvelebisa, rom-
lebic mkvidrobdnen aspinZis municipalitetSi.    

nadiraZe _ erTi SexedviT, es gvari frinvelTa da 
cxovelTa saxelebisagan momdinare, totemur gvarsaxels 
hgavs, rogoricaa, mgelaZe, iremaZe, vefxvaZe, lomaSvili da 
a.S. magram ase araa, misi fuZe ucxoenovania.  

nadiraZeebi cxovroben focxvis xeobaSic, valis uZvel-
esi mkvidrni arian. arlis kaTolike mogvareebisagan gan-
sxvavebiT, valeli nadiraZeebi marTlmadidebelni yofi-
lan. legendis Tanaxmad, monadire unda yofiliyo gvaris 
saTavis damdebi: monadire > nadiraZe (kobaiZe, 2010: 55).  

z. WumburiZis azriT, gvarebi nadiraZe, nadiraSvili 
miRebulia aRmosavluri saxelisagan nadir//nadira, rome-
lic `rCeuls~ niSnavs (WumburiZe, 1992: 60). Sdr. rCeuliS-
vili. a. RlontTan gvxvdeba: nadiri, nadira, nadiria, na-
dura (Rlonti, 1967: 108). gamahmadianebul nadiraZeebs, k. 
baraTaSvilis informaciiT, ucxovriaT aspinZaSi.  

wiTlanaZe _ amave Zirisad miaCniaT: wiTelaSvili, 
wiTelaZe, wiTliZe, wiTuriSvili (maisuraZe, 1990: 214). al. 
Rlontis anTroponimTa leqsikoni icnobs mxolod `wiT-
losan-s~ (Rlonti, 1967: 151). amosavalia wiTla//wiTela, 
romelic Tmisferis an saxisferis gamo unda Serqmeoda 
maT winapars. Sdr. TeTrana _ Tevzis saxeoba mesxeTSi. m. 
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beriZis azriT, gvari `wiTlanaZe~ isevea nawarmoebi, ro-
gorc TevzeulTa saxelebi. qarTulSi feris mixedviT 
miRebuli gvaqvs sxva gvarebic: TeTraZe, SavaZe da sxva. 
Teoriulad SesaZlebelia TeTranaZe, SavanaZe da sxva. -an-
a sufiqsis funqcia `TevzeulebTan~, aseve, albaT, gva-
rebTanac, mxolod msgavsebiT an kninobiTobis gamoxatviT 
ar amoiwureba, sxva Tvisebas (karCxana) da gamorCeviTobas 
(Rvana) aRniSnavs (beriZe, 2005_2: 49). 

jvariZe _ es gvari gviandelia samcxeSi. rogorc am-
boben, zvelel moZRvars `daunaTlebia~ maTi winapri-
saTvis Tavdadebuli samsaxuris niSnad. gadmocemis Tanax-
mad, jvariZeTa Tavdapirveli gvari mWedliZe yofila: 
`jvariZeebic aqedan, zvelidan arian gadasulebi. jvariZe 
Cvenma mRvdelma misca gvari, sxvagan jvariZe arsad ari. 
erT Stos eZaxdnen badaliensa. Cveni pavle mRvdeli 
uxdida magaT gadasaxadsa, ro ar gaTaTrebuliyvnen. Tu 
ara orgoridan na waeRo kiri axalcixeSi da Caetana yo-
veldRe TiTo reisi, Tu ara _ gaTaTrdi!. erTi Zma gaTa-
Trda da imaTi naSieri gauZaxes yazaxistanSi sula. aqa, 
ZvelSi iyvnen egeni mWedliZeebi, mere mRvdelma ro gad-
aasaxla, jvariZe misca~.  

gamahmadianebis Semdeg kvlav qristianad moqceulebs 
gvarad jvariZe eboZaT (es aris `badalienT~ Sto). vinc 
mahmadianad darCenila, imaT `mWedlienT~ eZaxdneno (iva-
niZe,... 2007: 80). informatorTa cnobiT, jvariZe mesxeTis 
mkvidri gvaria. jvariZeebs ucxovriaT axaSenSi, zvelSi da 
mere gadmosulan WobareTSi. `saqarTveloSi Tu vinme 
jvariZea, yvelas fesvi WobareTidanaa. ̀ didebul mesxeTSi~ 
kargad aris aRwerili, rogor SeinarCunes qarTveloba, 
qristianoba. saxudablidan kirs zidavdnen zurgiT ax-
alcixeSi, ro gadaexadaT gadasaxadi da SeenarCunebinaT 
qristianoba. vinc amas ver akeTebda, gamuslumandeboda. 
Cveni erTi Sto, amboben, ro gaasaxles, gamuslumanebulebi 
wavidnen. yvelam icis, ro naxevarze meti muslimi qarTve-
lebi iyvnen vinc gaasaxles. imaTSi ise iyo gamjdari is 
rwmena, ro ase arCies~ (inf. medgar jvariZe). amJamad Wo-
barel jvariZeebs sam Stogvarad yofen: badalieni, mar-
kozieni da RiRinieni. pirveli oris saxelwodeba wina-
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parTa saxels ukavSirdeba: badalas da markozas STa-
momavlebi arian; rac Seexeba RiRinienT, locvebs osma-
lebTan dabezRebis SiSiT rom ver kiTxulobdnen, RiRiniT 
ambobdnen, wausimRerebdnen, raTa Turqebs ar SeetyoT 
maTi faruli qristianoba da aqedan SeerqvaT RiRinieni. 
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